BERRY BAGS - BERRY BAG BLACK

Shoot Securely From Any Barricade

BERRY BAGS Looking for a shooting bag that can handle any kind of obstacle
and be used for stability at the front and rear of your rifle? The WieBad Berry
Bag is the answer, giving competition and tactical shooters the rest they need
to succeed on longer shots. Each WieBad Berry Bag is built with a 1000D
Cordura Nylon exterior, which features triple stitching in the joints in order to
handle the stresses of outdoor use. The bag is filled with polypellets, a durable
polymer filler that won't absorb water. Available in coyote and OD green
Measures 9 x 5 x 1.5 inches Weight: 1.25 pounds Includes 1-inch webbing
Other features of the WieBad Berry Bag include two straps, both of different
lengths, that allow shooters to secure the bag to their rifle, whether it's behind
the bipod or at the toe of your stock.

Attributes

¢ Name: BERRY BAG BLACK
e Manufacturer: WIEBAD

¢ Product no.: 100035555
e Mfr. No.: BERRYB

e Color: Black

¢ Material: Cordura

¢ Delivery weight: 0.726kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 146mm
¢ Shipping length: 241mm
e UPC: 736313277616

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WieBad Berry Bag

Einleitung

Die WieBad Berry Bag ist eine hochwertige SchieStasche, die dir Stabilitat und Unterstitzung beim SchiefSen
bietet. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die WieBad Berry Bag nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife die Tasche regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Tasche von Kindern fern, um unbeabsichtigte Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Tasche nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen gelagert wird.
Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Tasche nur mit Gewehren, die fur die Nutzung mit einer SchielStasche geeignet sind.
Stelle sicher, dass die Tasche korrekt am Gewehr befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend des
SchieBens zu verhindern.

Achte darauf, dass die Tasche nicht Uberladen wird, um ihre Stabilitédt zu gewahrleisten.
Verwende die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung der Tasche:

o Lege die WieBad Berry Bag auf die gewlinschte Position deines Gewehrs (hinter dem Zweibein

oder am Schaftende).
o Nutze die beiden Riemen, um die Tasche sicher zu fixieren. Achte darauf, dass die Riemen straff,

aber nicht GbermaRig gespannt sind.
2. Verwendung der Tasche:

o Stelle sicher, dass die Tasche stabil auf dem Untergrund liegt, bevor du das Gewehr anhebst.
o Halte das Gewehr beim SchieBen fest, um eine prazise Zielerfassung zu gewahrleisten.
o Nach dem SchieRen die Tasche abnehmen und sicher verstauen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die WieBad Berry Bag gemaR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffe und Textilien.
¢ Stelle sicher, dass die Tasche nicht in der Umwelt landet und ordnungsgemald recycelt wird, wenn
maoglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und anweisungen wende dich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem du die WieBad Berry Bag erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der WieBad Berry Bag zu
gewabhrleisten.



BERRY BAGS BERRY BAG BLACK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WieBad Berry Bag. This product is designed for competition and tactical shooters,
providing stability and support for your rifle. To ensure safe usage and optimal performance, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the WieBad Berry Bag is used in a safe environment, away from children and
unauthorized users.

Inspect the bag for any damage or wear before each use. Do not use if the bag shows signs of damage.
Ensure that the bag is securely attached to your rifle before use to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when using the bag to avoid potential hazards.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Material Safety: The WieBad Berry Bag is made from 1000D Cordura Nylon, which is durable and
waterresistant. However, do not expose the bag to extreme heat or open flames.

¢ Weight Consideration: The bag weighs 1.25 pounds. Ensure that your firearm setup can accommodate
the additional weight without compromising stability.

¢ Strap Usage: Use the included straps to secure the bag properly. Ensure that the straps are fastened
tightly and are of appropriate length for your setup.

¢ Polypellet Filling: The bag is filled with polypellets, a polymer filler that does not absorb water. Avoid
puncturing the bag to prevent the filler from spilling.

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Bag: Before use, ensure the bag is clean and free of debris.
2. Attaching the Bag:
o Place the bag in front of the bipod or at the toe of your stock.
o Use the two included straps to secure the bag to your rifle. Adjust the length of the straps as
needed to ensure a snug fit.
3. Using the Bag:
o When shooting, rest your rifle on the bag to achieve the desired stability.
o Adjust the positioning of the bag as necessary to enhance comfort and accuracy.
4. PostUse Care:
o After use, remove the bag from your rifle and store it in a cool, dry place.
o Regularly check the bag for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ When the WieBad Berry Bag reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local
regulations.

¢ Do not incinerate the bag, as it may release harmful substances when burned.

¢ Consider recycling the materials if possible, or dispose of them in a landfill designated for nonhazardous
waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the WieBad Berry Bag, please refer to the official
WieBad website or contact your local retailer. Always ensure that you are following the latest safety guidelines
and regulations.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and rewarding experience with your WieBad
Berry Bag. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
WieBad Berry Bag

Introduccion

Gracias por elegir la WieBad Berry Bag. Este producto ha sido disefiado para ofrecer soporte y estabilidad a los
tiradores en diversas situaciones. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones
y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la bolsa.

Mantén la bolsa fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses la bolsa si estd dafiada o si los materiales de relleno se han filtrado.

Evita el contacto con fuentes de calor o llamas abiertas.

Almacena la bolsa en un lugar seco y fresco para preservar su durabilidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al colocar la bolsa en tu rifle, aseglrate de que esté bien sujeta para evitar que se deslice o se caiga
durante el uso.

Utiliza las correas de diferentes longitudes para asegurar la bolsa en la posicién que mejor se adapte a tu
estilo de tiro.

No uses la bolsa como un soporte para el cuerpo o como un objeto para sentarse.

Mantén la bolsa alejada de objetos punzantes o afilados que puedan dafar el material.

Si utilizas la bolsa en condiciones climaticas adversas, asegurate de secarla adecuadamente después del
uso para evitar la acumulacién de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Colocacion de la bolsa:

o Coloca la WieBad Berry Bag en la parte delantera o trasera de tu rifle segun tus necesidades.
o AsegUrate de que esté nivelada y estable antes de comenzar a disparar.

2. Asegurando la bolsa:

3.

o Utiliza las correas para fijar la bolsa a tu rifle.
o Ajusta las correas para que queden firmes, pero no demasiado apretadas, para evitar dafar la
bolsa o el rifle.

Uso durante el tiro:

o Coloca tu rifle en la bolsa y ajusta tu posicién para obtener la mejor estabilidad.
o Realiza disparos con cuidado, manteniendo el control de tu rifle en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la WieBad Berry Bag, considera reciclarla si es posible.
Si la bolsa esta dafiada o no se puede reutilizar, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.



* No quemes la bolsa, ya que puede liberar sustancias tdxicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de este producto o si deseas reportar un producto defectuoso, por
favor, contacta a tu proveedor o distribuidor local. Ademas, puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la
Unién Europea para obtener actualizaciones sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de la WieBad
Berry Bag de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le WieBad Berry Bag Noir

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du WieBad Berry Bag Noir. Ce sac de tir est congu pour offrir un soutien

optimal aux tireurs de compétition et tactiques. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le sac dans des environnements extrémes qui pourraient compromettre sa durabilité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa stabilité.

o Utilisez les sangles fournies pour fixer le sac a votre fusil afin d'assurer une utilisation sécuritaire.

* Ne pas utiliser le sac lorsque vous étes sous I'influence de substances pouvant altérer votre jugement ou
VOS capacités.

e Gardez le sac a I'écart des sources de chaleur intense ou de flammes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que le sac est vide avant de le fixer a votre fusil.

o Utilisez les sangles de longueurs différentes pour attacher le sac derriere le bipied ou a la crosse
de votre arme.

o Vérifiez que le sac est solidement fixé avant de commencer a tirer.

2. Utilisation:

o Placez le sac sur une surface stable lorsque vous ne I'utilisez pas.
o Evitez de tirer sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.
o Utilisez le sac pour stabiliser votre fusil lors de tirs a longue distance.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sile sac est endommagé audela de son utilisation sécuritaire, veuillez le jeter de maniére responsable.
* Ne jetez pas le sac dans des zones non autorisées ou dans la nature.
e Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en nylon.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre WieBad Berry Bag, veuillez vous référer a
votre point de contact local pour des informations supplémentaires.

Assurezvous de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
WieBad Berry Bag Noir.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: WieBad
Berry Bag Nera

Introduzione

Grazie per aver scelto la WieBad Berry Bag Nera. Questo prodotto e progettato per fornire un supporto stabile
durante le attivita di tiro. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la WieBad Berry Bag solo con armi da fuoco che siano state manutenute e verificate da un
professionista.

¢ Non posizionare la borsa in prossimita di fonti di calore o fiamme libere.

¢ Assicurati che la borsa sia ben fissata al fucile prima di iniziare I'attivita di tiro.

* Non sovraccaricare la borsa con oggetti pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale: Prima di utilizzare la WieBad Berry Bag, controlla che non ci siano danni visibili o
difetti.
2. Fissaggio della Borsa:
o Utilizza le cinghie incluse per fissare la borsa al tuo fucile.
o Scegli la cinghia di lunghezza appropriata in base alla tua configurazione di tiro.
3. Posizionamento:
o Posiziona la borsa in modo che fornisca un supporto stabile durante il tiro.
o Assicurati che la borsa sia posizionata in modo sicuro sia davanti che dietro al fucile.
4, Utilizzo:
o Durante il tiro, mantieni sempre la borsa in una posizione sicura.
o Non lasciare la borsa incustodita mentre non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando non utilizzi pit la WieBad Berry Bag, smaltiscila in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto al
momento della richiesta di supporto.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale quando si utilizza qualsiasi attrezzatura di tiro. Segui sempre le linee
guida e le precauzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby WieBad
Berry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby WieBad Berry Bag Black. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i
satysfakcji z uzytkowania naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z torby.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen, takich jak przetarcia, pekniecia lub inne oznaki
zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby uniknaé¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

Nie uzywaj torby w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej integralnos¢.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ostroznosci podczas transportu sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Nie przecigzaj torby ponad jej zalecang wage (1,25 funta).

e Uzywaj torby tylko na stabilnym podtozu, aby unikng¢ przewrécenia sie.

Zabezpiecz torbe do karabinu za pomocg paskéw, aby uniknaé przypadkowego przesuniecia lub upadku.
Nie pozwdl dzieciom na zabawe z torbg ani nie uzywaj jej w ich obecnosci bez nadzoru dorostych.
Zawsze sprawdzaj, czy torba jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem strzatdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz torby:

o Upewnij sie, ze torba jest czysta i sucha przed uzyciem.

o Przymocuj torbe do karabinu za pomoca dwdch paskéw, wybierajac odpowiednig dtugos¢ dla
stabilnosci.

o Sprawdz, czy torba jest mocno przymocowana przed rozpoczeciem strzelania.

2. Uzytkowanie torby:
o Umies¢ torbe na stabilnym podtozu, aby zapewni¢ optymalng stabilnos¢.

o Uzyj torby jako wsparcia dla karabinu, aby poprawi¢ celno$¢ podczas strzatéw.
o Po zakonhczeniu strzelania, odtgcz torbe od karabinu i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz moze to
spowodowacd uwolnienie szkodliwych substancji.

¢ W przypadku uszkodzenia torby, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem lub
utylizacja odpaddw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby WieBad Berry, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem lub dostawca, ktéry pomoze Ci uzyskac wiecej informacji.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z torby WieBad Berry.



BERRY BAGS WIEBAD BERRY BAG BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WieBad Berry Bag pussin kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd nama ohjeet
noudattavat EU:n yleistd tuotesuojelusaantelya (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle. Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on
suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei pussissa ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi sisaltaa pienia osia.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettad pussi on oikein kiinnitetty kivariisi ennen kayttéa.

Al3 kayta pussia, jos se on liian tadynna tai jos se ei ole tasapainossa.

Valtd aarimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen toimintaan.

K&yta vain suositeltuja tayteaineita, kuten polypelletteja. Ald kayta vettd imevid materiaaleja.
Pida pussi puhtaana ja tarkista saanndéllisesti sen kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita pussi kivariisi kayttamalla mukana tulevia hihnoja.
o Saada hihnat sopiviksi, jotta pussi pysyy tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta pussi on oikein kiinnitetty ennen ampumista.

2. Kaytto:

o Aseta pussi kivarin etu tai takapaan tueksi.
o Kayta pussia tukemaan kivarin vakautta pidemmilld laukauksilla.
o Varmista, etta pussi ei esta kivarin toimintaa tai nakyvyytta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan. Tarkista, onko pussin materiaaleilla kierratysohjeita.
« Al3 havita tuotetta vaarallisessa ymparistssa tai tulipalovaarallisessa paikassa.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista, ettd voit myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit WieBad Berry Bag pussin! Toivomme, etta nautit tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for WieBad Berry Bag

Introduktion

Tack for att du har valt WieBad Berry Bag. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och stod for skyttar
under tavlingar och taktiska situationer. For att sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av din WieBad
Berry Bag, vanligen f6lj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast WieBad Berry Bag for avsett syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter till dterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid WieBad Berry Bag pa ett stabilt och jamnt underlag for att forhindra att den rér sig under
anvandning.

Sakerstall att véskan ar korrekt fast vid ditt gevar for att undvika att den lossnar under skott.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljoer, eftersom detta kan paverka fyliningen och dess
prestanda.

Var medveten om omgivningen och andra personer nar du anvander produkten for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta WieBad Berry Bag:

o |dentifiera lamplig plats pa ditt gevar for att fasta vaskan, antingen bakom bipoden eller vid foten
av kolven.

o Anvand de medféljande remmarna for att sakra vaskan. Justera langden pa remmarna efter behov
for att uppna en stabil position.

2. Anvandning av WieBad Berry Bag:

o Placera vaskan pa en stabil yta eller anvand den som st6d for ditt gevar.
o Justera positionen pa vaskan for att uppna optimal stabilitet innan du avfyrar.
o Efter anvandning, ta bort vaskan fran gevaret och forvara den pa en saker plats.

Avfallshantering

» Nar WieBad Berry Bag inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
o Konsultera lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om WieBad Berry Bag, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Ditt véalbefinnande och sékerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
WieBad Berry Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WieBad Berry Bag. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a
pohodli pri stfelbé. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy o stfelbé a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni pokyny pro pouziti

o Pri zajistovani tasky na pusce se ujistéte, Ze je spravné upevnéna a stabilni, aby se predeslo nehodam.

e Pouzivejte tasku pouze na stabilnich a bezpec¢nych plochach, abyste minimalizovali riziko padu nebo
sklouznuti.

¢ Vyvarujte se pouzivani tasky v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji vykon
(napf. silny vitr, dést).

¢ Pri manipulaci s puskou a taskou dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfed pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je taska Cistd a bez poskozeni.
o Ujistéte se, ze vSechny popruhy a Svy jsou v poradku.

2. Instalace:

o Umistéte tasku na pozadované misto na pusce (napr. za bipodem nebo na patce pazby).
o PouZijte dodané popruhy k zajisténi tasky na pusce. Ujistéte se, ze je taSka pevné upevnéna.

3. Pouziti:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze je tasSka stabilni a poskytuje potfebnou oporu.
o V pfipadé potfeby upravte pozici tasky pro maximalni pohodli a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je taska poskozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce prostrednictvim
uvedenych kontaktnich Gdajl. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a ¢isla
Sarze.



Dékujeme, Ze jste si vybrali WieBad Berry Bag. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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